Il navait pag vingl ang

De tout ce qui peut étre aimé, couillé, brice.

Il avait tout terni cous cec maing effrontées.
Lec blemee voluptée cur ca trace ameutées
Sortaient, pour lappeler, de leur repaire impur
Quand con ombre paccait & [angle de leur mur.
Sa céve nuit et jour ¢epuicait aux orgies
Comme la cire ardente aux méchee dee bougiee
Chassant [€té, [hiver il pocait au hasard

Son coude & [Dpéra cur Gluck ou cur Mozart.
Jamaic il ne trempait ca téte dang cec ondes
QuHomére et que Shakecpeare épanchent ¢i profondes.
I/ ne croyait & rien ; jamaic il ne révait ;

(e baillement hideux ciégeait & con chevet ;
Toujours con ironie, inféconde et moroge,

Jappait cur les talons de quelque grande choge ;



Il ce faicait de tout le centre et le milieu ;

Il achetait lamour, il aurait vendu Dieu.

(a nature, la mer, le ciel bleu, lec étoiles,

Tous cec vente pour qui [Ame a toujours quelques voile,
Navaient rien dont con coeur Fit dane lombre inquiet.
Il naimait pas lee champs. Sa mére [ennuyait.

Enfin, ivre, Enervé, ne cachant plus que faire,

Sang haine, cane amour, et Loujours, 6 micére !
Avant la fin du jour blacé du lendemain,

Un coir quun pictolet ce trouva cous ca main,

I/ rejeta com Ame au ciel, voite fatale,

Comme le fond du verre au plafond de la calle !

Jeune howune, tu fuc lAche, imbécile et méchant.
Noug ne te plaindrone pag. Lorcqae le coc tramchant
A pacce, donne-t-on une larme 4 [ivraie ?

Maic ce que nous plaindrone une douleur bien vraie,



Cect celle cur laquelle un tel file ect tombé,
Cect ta mére, humble femme au dog¢ lent et courbé,
Qui cent fléchir cang toi con front que [Age plombe,

Et qui fit le berceau de qui lui fait ca tombe !

Noug ne te plaindrone pag, maic ce que nous plaindrong,
Ce qui nous ect encor cacré sous lec affronts,

Cect cette tricte enfant qui jadic pure et tendre
Chantait & ca mancarde o ton or [alla prendre,

Qui ¢y laicca tenter comme au coleil levant,

Croyant la faim derriére et le bonheur devant ;

Qui voit con dme hélas, quon mutile et quon foule,
Eparce maintenant cous les pieds de a foule ;

Qui pleure con parfum par tout couffle enlevé ;

Pauvre vase de fleurs tombé cur le pavé !

Now, ce que noug plaindrons, ce nest pac toi, vaine ombre,



Chiffre quon na jamaic compté dane aucun nombre,
Cect ton nom j&w//'s’ pur, maintenant avill,

Cect ton pére expiré, ton pére encevel,

Vénérable coldat de notre armée ancienne,

Que ta tombe en couvrant réveille dane la cienne !

Ce cont tec cerviteurs, tee parents, tes amis,

Tous ceux qui t entouraient, tous ceux qui ¢etaient mic
Follement a ton ombre, et dont (a dectinée

Par malheur dange la tienne était enracinée ;

Cect tout ce quont flétri tec caprices ingrats ;

Cect ton chien qui taimait et que tu nAimaic pas ./

Pour toi, tricte orqueilleux, riche au coeur infertile,
Qui vivaic impuiccant et qui meurs inutile,

Toi qui tranchag tec joure pour faire un peu de bruit,
Sang méme étre apergu, retourne dang la nuit !

Cest bien. Sor¢ du fectin cane quun Flambeau <efface !



Tombe au torrent, cane méme en troubler la curface !
Ce ciécle a con idée, elle marche & grand pas,

Et towjoure & con but [ Ton cépulere nect pas

De ceux qui le feront trébucher dane ¢a route.

Ta porte en ce fermant ne vaut pas quon [€coute.

Va done ! Quac-tu trouvé, ton caprice accompli ?

Voluptueux, la tombe, et vaniteux, loubli !
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